BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 20 de noviembre de 2013 Sec. lll. Pag. 92771

lll. OTRAS DISPOSICIONES

UNIVERSIDADES

12181 Resolucién de 30 de octubre de 2013, de la Universidad Auténoma de
Barcelona, por la que se publica la modificacion del plan de estudios de
Graduado en Traduccién e Interpretacion.

El plan de estudios del titulo Graduado o Graduada en Traduccion e Interpretacion
por la Universitat Autbonoma de Barcelona fue publicado por Resolucion de 16 de
noviembre de 2012 en el «Boletin Oficial del Estado» de 27 de noviembre de 2012.

Obtenido el informe favorable de la modificacién del plan de estudios por parte de la
Ageéncia per a la Qualitat del Sistema Universitari de Catalunya, de fecha 29 de mayo
de 2013, este Rectorado, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 35 de la Ley
organica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades, en la redaccion dada por la Ley
Organica 4/2007, de 12 de abril, que modifica la anterior, ha resuelto publicar la
modificacién del plan de estudios conducente a la obtencién del titulo Graduado o
Graduada en Traduccion e Interpretacion por la Universitat Autdnoma de Barcelona, que
quedara estructurado segun consta en el anexo de esta resolucion.

Bellaterra, 30 de octubre de 2013.—El Rector, Ferran Sancho i Pifarré.

PLAN DE ESTUDIOS DEL TiTULO DE GRADUADO/A EN TRADUCCION E
INTERPRETACION POR LA UNIVERSITAT AUTONOMA DE BARCELONA

Cédigo RUCT: 2500249

Rama de conocimiento: Artes y Humanidades

Resumen de las materias y distribucion en créditos ECTS:

Tipo de materia Créditos
Formacién basica .............. 60
Obligatorias .. ................. 138
Optativas ..................... 36
Trabajo de findegrado .......... 6
Créditos totales . . ......... 240

Estructura de las ensefianzas:

Materia Créditos Caracter Organizacion
temporal
Idioma Moderno para Traductores e 30 Formacién basica/Optativa Semestral
Intérpretes (ldioma Moderno). (Artes y Humanidades)

Iniciacion a la Traduccién B-A. 6 Formacién basica (Artes y Semestral
Humanidades). p
Introduccion a las Tecnologias de la 6 Formacion bésica (Ingenieria Semestral 3
Traduccion y de la Interpretacion y Arquitectura) S
(Informatica). <
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Materia Créditos Caracter Organizacion
temporal

Lengua A para Traductores e 18 Formacion basica (Artes y Anual
Intérpretes (Lengua)/ldioma A para Humanidades)
Traductores e Intérpretes (Lengua).

Documentacion para Traductores e 3 Obligatoria Semestral
Intérpretes.

Idioma A para Traductores e 6 Obligatoria Semestral
Intérpretes.

Idioma y Traduccion C. 48 Obligatoria Semestral

Trabajo de Fin de Grado. 6 Obligatoria Semestral

Linguistica Aplicada a la Traduccion. 6 Optativa Semestral

Literatura para Traductores. 12 Optativa Semestral

Mediacién Social e Institucional para 6 Optativa Semestral
Traductores e Intérpretes.

Practicas. 6 Optativa Semestral

Idioma Moderno para Traductores e 15 Obligatoria/Optativa Semestral
Intérpretes.

Informatica para Traductores e 6 Obligatoria/Optativa Semestral
Intérpretes.

Interpretacion. 40,5 Obligatoria/Optativa Semestral

Lengua A para Traductores e 15 Obligatoria/Optativa Semestral
Intérpretes.

Terminologia para Traductores e 7 Obligatoria/Optativa Semestral
Intérpretes.

Traduccion. 81,5 Obligatoria/Optativa Semestral

Los estudiantes pueden obtener las siguientes menciones cursando 30 créditos
optativos:

Mencién en Interpretacion.

Mencion en Traduccioén Editorial.

Mencion en Traduccidn Especializada.
Mencion en Traduccidn Social e Institucional.

Reconocimiento académico en créditos: Los estudiantes podran obtener créditos
optativos por la participacion en actividades universitarias culturales, deportivas, de
representacion estudiantil, solidarias y de cooperacién en las condiciones que determina
la legislacion y la normativa vigente.
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